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ARMOIRIES COMMUNALES

Chavannes - le - Chéne. — Un
vieil ami et collaborateur du Con-
teur, dont les rarissimes articles
sont si appréciés de nos lecteurs :
M. O. Chambaz, nous adresse
quelques mots sur les armoiries
de Chavannes-le-Chéne : sur un
champ vert, sont trois glands d’argent placés en
triangle renversé; deux en haut et un en bas. Ces
armes ont été suggérées par M. Pilloud, archi-
tecte a Yverdon. Elles figurent sur le drapeau
de la Société de jeunesse et sont accompagnées
de la devise :

Bin tsaeta et bin dansi
Ne grave pas d’avanci.

(Dicton qui a aussi son contraire : Trdo tsan-
ta et trio dansi — Grave d’avanci).

La famille de Hennezel, anciens seigneurs de
St-Martin-du-Chéne, vint habiter Chavannes-le-
Chéne lorsque son manoir tomba en ruines; elle
pratiqua largement la bienfaisance dans ce der-
nier endroit. Les armes de la famille de Henne-
zel poertent trois glands d’argent sur un fond
rouge. Ce sont ces armes, « brisées » en ce qui
concerne les couleurs, qui ont été choisies et ce
sont les couleurs vaudoises qui ont été adoptées,
comme on l'a vu ci-dessus. Les glands rappellent
en outre le nom de Chavannes-le-Chéne.

Saubraz. — ILes avis émanant
de cette commune dans la « Feuil-
le officielle » sont accompagnés
d'une vignette représentant un écu
partagé verticalement en deux :
rouge i gauche, jaune soit or a
droite; sur ce fond figure une
grue aux ailes déployées d’argent et dans 'angle
supérieur une étoile aussi d’argent. Nous n'a-
vons pu trouver la raison qui a présidé a la créa-
tion de ces armoiries, et nous serions heureux
d'avoir quelques renseignements sur les couleurs
et les « meubles » de cet écusson.

Une «serpe ». — La mauvaise langue d’une nom-
mée X. I'a conduite devant le juge. Celui-ci I'admo-
neste et l'engage 4 ne pas recommencer, puis il
ajoute :

— Laissez donc ces pauvres gens tranquilles, ils
ont déja assez a faire ainsi, qu'en pensez-vous ?

— Que ca leur vient bicn !

— C’est votre caractére biscornu qui vous fait
parler ainsi. Kt de ceux auxquels rien de facheux
n'arrive, qu'en dites-vous ?

— Qu’ils 0’y perdent rien pour attendre, leur tour
viendra bien aussi !

— It si toutes les miséres vous tombaient dessus,
car vous pourriez bien en avoir aussi votre part ?

— Eh bien ! je trouverais bien un bon ami pour lui
faire supporter mes miséres, que je n'aurais quand
méme pas méritées !

— Avis aux amateurs d’agréments! ajouta en a
parte I'assesseur. (Authentique.)

LE Z’ALOGNE

AITCE z'ein iena que l¢ vilhio racon-
tavant quand Pavant bu quartetta de
trao et que 1ai avai min de pernette po

I& z'ouire. E-te veretabllia, 4o bin a-te ¢ta ein-
veintdie pé ion de cllido journalistre que sant
payi po dere dai dzanlhie ? Mé coudise lo tsin
que i'ein sé oquie. Atsé-la. Voudri bin savai cein
que vo z'ein peinsade.

Lai a grand teimps de gosse, dau teimps que
¢ biau-fe et 1& ballé-mére s¢ niézivant ancora.
Ora, vo séde que cein 1'¢ défeindu. Noutron
payi étai plliein de bosson et de gratta-tiu. Le
dzein etant pofiro, ma I'étant dza quemet ora :
I'avant lo tieu déso la man et quand on ldo de-
mandave cn servico, ie bramavant : « Preseint!»
(uemet do militéro.

Dan, dein clli teimps que vo dio, lo tsatélan
fa brama peé lo tambou on avi que sé desai dinse:

« Rran, pan tan plan, pan tan plan, rrer... an !
Lo tsatélan dao tsati de Breinma-Rita fa savai
@ tote lé dzein dao velddzo que marye sa felhie

- Lonie dedzo avoué lo valet Go tsatélan de Tour-

dzefavioiile. S’agit de lio fére dai preseint de
noce. Vo z'ite dan averti que foudrd apporti
cllidgo preseint dedzo dévant onj’hdore. Et que
t clido que vindrant apri, do bin que vindrant
pas... melion dao diabllio,... ga et regd ! »

Et clli dedzo quie, 'étai galé de vere alld do
tsati 1& vilhio, 1& dzouveno, 1€ retso, 1& potro, 1&
gras, 1& maigro, 1é pansu, lé chet, 1& clliotson, 1&
soriaud, 1é nonviieint, 1& gottrdo, 1& cou de tchi-
vra, 1& bétor, 1& barbu, 1& mo plliema, 1€ moquio,
lé pétaprin et tot lo batacllian. Portivant 1& z'on
dai baquiet, 1& z'autro dai counet, dai pdo, dai
dzenelhie, dai -petit caion, dai z’agni, dai cabri,
dai boetset, dai truffie, dii favioule, de la salar-
da a0 reparau, de la trotsetta, ddi racene tant
qu'a dao coumaclliet. Et I'étant ti, ti, du lo Dius-
te a Précaut avoué sé tsambe de tenolier, tant
qu'a la Yvonne a Vouistiti avoué sé dzénio ca-
gnao ct sa mena de pouené. Ti, a I'hora, vo dio,
que... que Toinon a la Grise et sa balla-mére, la
Méry dai z'ébouéton.

Cllido dofi I'étant adi ein tsecagne et ein niéze
du lo bounan deévant tant qu'do bounan d’apri
et clli dedzo quie s'étant niézi yuemet lé& z'autro
dzo, tant que 1'étai oncord onj'hdore que s¢ nie-
zivant oncora, dévant de porti lo preseint do
tsatélan.

Tot dio coup, Toinon mode po lo tsati avoué
scn preseint, ma lo tsatélan 1ai fa :

— E-te pas cnna vergogne de ne pas mé accu-
ta l& z'oodre. L'¢ trdo td et pu I'¢ tot. Sant ti
vegnia que té et ta balla-mére. Adan, i'é décida
de pas accétd voutré preseint ma de vo lo fére
medzi, tot peliet,  quie que sdi que vo z'appor-
tade.

LEt I'a bo et bin faliu que Toinon a la Grise sé
bete & medzi tote peliette lo petit satset’d’alogne

“.z'alogne découquelhie. Ma....

que 11])1)0rt,1ve Heureusameint que ¢ z'avii
trossiie a I'ottd et que n’avai pas 1& couquelhie,
I'avai étd on bocon du. M ti 1& coup, que fasai
effou po avald, ie risdi, ie risdi a veintro débo-
tend que lo tsatélan 1ai fa :

T'a pardieu bin dé quie rire, maupana,
avoué lé z'alogne !

Et lo Toinon 1di a fé reponse dinse, ein sé
tegneint l¢ cofte :

— e riso por cein que n'é apportd que dai
ma balla-mére vint
tot pllian apri mé... et I'apporte on gros sat de
pive chétse. Ein viao avii a croussi !

Marc a lows, du Conteur.

CHATEAU DE ROLLE

"AGREABLE et fertile région de Rolle
ne pouvait manquer d’attirer I'attention
des princes de Savoie. Dés 1291, le com-

te Amé \ possédait a Rolle un chiteau dont on

ignore la date de construction et qu'il avait in-
féodé A Avmon de Salleneuve, avec son territoi-
re. En 1294, le comte Amédée de Savoie et son
frére procédérent 4 un échange de terres: le
comte retint le fief du chateau et mandement de

Relle.- En 1295, c'est le chevalier de Greilly qui

lui succéde dans la seigneurie du chiteau de Rolle

—— Castrum Rotuli — qu'il retient en fief du

comte de Savoie et que la famille de Greilly con-

serva pendant plusieurs générations.

Ce fut en 1330 seulement que le sire de Vaud,
Louis 11, songea a élever une ville auprés du
chateau de Rolle, ce qui suscita une querelle en-
tre lui et le sire de Mont-le-Grand, et Henri des
Monts, ces derniers prétendant que [I'érection
d'une ville leur portait préjudice. Les parties
terminérent le différend par un accord. Le cha-
teau resta dans les mains de la famille de Greilly,
ou Grailly, sous la suzeraineté du seigneur de
Vaud. Le dernier seigneur de Vaud de cette fa-
mille fut Gaston de Foix, qui n'eut qu'un fils,
Jean de Foix, fait prisonnier par les Irancais a
la bataille de Castillon en 1453. Gaston de Foix
vendit toutes ses propriétés pour racheter son
fils ; en 1455, il vendit Rolle & Amédée de Viry. -
Ce dernier fit au chiteau d’importantes répara-
tions, ce fut lui qui éleva, vers 1476, la Tour du
Nord, trés caractéristique (appelée aujourd’hui
encore Tour de Viry).

Michel de Viry fut le dernier de sa maison,
seigneur de Rolle, et mourut ruiné en 1547. Il
avait vendu Rolle au duc Charles de Savoie ; ce
dernier revendit a son tour ses scigneuries et fi-
nalement Amédée de Beaufort devint proprié-
taire de celle de Rolle : on ne sait trop comment
il eut droit au titre de Baron de Rolle ; peut-
étre par sa femme ; il fut un des membres les
plus actifs de la confrérie de la Cuiller et grand
ennemi des Genevois. 3

Le nom de Cuiller fut donné i une Ligue for-
mée par les nobles du Pays de Vaud, dans le but
de soumettre Genéve a l'autorité de Charles III,

La femme moderne au travail doit étre capable de
résistance. Aussi doit-elle vouer des soins tout particulier &
son alimentation. Pas de plats lourds et indigestes. mais plutot
des mets délicats. Sous ce rapport, on recommande en premier
lieu le CACAO — TOBLER - en paquets plombés, — nutritif
et digestif et reconstituant du sang. Nouveaux prix réduit :
25 cent. seulement les 100 gr. (1/5 de livre..
\




	Une "serpe"

